A2.27 Stili di abbigliamento e moda
Médulo 4 Stile di vita

A2.27 Estilos de ropa y moda

O Habla sobre tu conjunto favorito.
O Describe tu atuendo y tu estilo

La moda (La moda) Llevar una gorra (Indossare un berretto)
La tendencia (La tendenza) La bufanda (La sciarpa)

De moda (Alla moda) El paiiuelo (Il foulard)

Elegante (Elegante) La braga (La mutandina)
Informal (Informale) El sujetador (Il reggiseno)

Tener estilo (Avere stile) El calzoncillo (Il boxer (mutande da uomo))
Antiguo (Antico) Los calcetines (I calzini)

La época (L'epoca) Ponerse (Mettersi)

La blusa (La camicetta) Quitarse (Togliersi)

La cazadora (La giacca) Probarse (Provarsi)

El sombrero (Il cappello) El probador (I camerino)

1. Scansiona il codice QR per guardare il video o leggere il testo.

Los mocasines son zapatos sin corddon y existen en muchos estilos y materiales.
Normalmente se usan para un look casual o mas deportivo. Combinan bien con chinos, i§|
tejanos o pantalones de lino. En eventos muy formales no son la mejor opcién, pero si
pueden servir para una reunién de trabajo con traje. En primavera muchas personas los
llevan sin calcetines, y en invierno se usan con calcetines.

I mocassini sono scarpe senza lacci ed esistono in molti stili e materiali. Di solito si usano per un look casual

o piu sportivo. Si abbinano bene a chino, jeans o pantaloni di lino. Per eventi molto formali non sono la scelta

migliore, ma possono andare bene per una riunione di lavoro con abito. In primavera molte persone li
indossano senza calzini, mentre in inverno si portano con i calzini.

1. ¢Qué caracteristica tienen los mocasines?
a. Solo se usan con hebillas grandes b. No tienen cordones ni hebillas
c. Tienen cordones largos d. Siempre son botas altas
2. ;Con qué ropa se pueden combinar bien los mocasines?
a. Solo con pantalones cortos b. Con chinos, tejanos o pantalones de lino
c. Solo con ropa de fiesta

3. ¢En qué situacion NO es buena idea usar mocasines?

d. Con un chandal para hacer deporte

a. En una reunién de trabajo b. En una cena informal con amigos

c. En primavera, sin calcetines d. En eventos muy formales
4. ;Qué se dice sobre los calcetines segun la estacién?
a. En primavera se deben llevar calcetines b. En primavera se suelen llevar sin calcetines

gruesos

c. Eninvierno se llevan sin calcetines d. Los mocasines nunca se llevan con calcetines

1-b 2-b 3-d 4-b
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2. Grammatica: Le preposizioni di luogo: "Fuera de", "Bajo", "Alrededor de", ecc...
Le preposizioni di luogo indicano la posizione di qualcosa o qualcuno in
relazione ad altri oggetti o persone.

1. Quando mettiamo la preposizione davanti a un sostantivo, dobbiamo prestare attenzione al

genere.
2. Se il sostantivo € maschile, de si combina con l'articolo.
3.de +el=del

4. Con la preposizione a succede lo stesso: a + el = al.
5. Esempio: Me pruebo la cazadora al lado del espejo

Preposicién . .

(Preposizione) Ejemplo (Esempio)

A He llevado esta camiseta a todas partes. (Ho portato questa maglietta a tutte le parti.)
Desde Vengo desde la tienda de ropa. (Vengo dal negozio di abbigliamento.)

Junto +a El probador estd junto a la entrada. (Il camerino ¢ accanto a l'entrata.)

Enfrente + de La cazadora esta enfrente de la blusa. (La giacca € davanti a la camicetta.)

Fuera + de La gorra esta fuera del probador. (Il berretto ¢ fuori dal camerino.)

Alrededor + de Las tiendas estan alrededor de la plaza. (I negozi sono intorno a la piazza.)

Me gusta caminar a lo largo del centro comercial. (Mi piace camminare lungo il

Alo largo + de )
centro commerciale.)

Bajo Los calcetines estan bajo la cama. (I calzini sono sotto il letto.)
1. Los pafiuelos estan probador, al lado de los sombreros.
a. fuerade b. fuera del ¢. fueraal d. fueradelel
2. Me pruebo la cazadora la entrada, porque hay mas luz.
a. allado a b. junto ¢. juntoa d. junto de

1. fuera del 2. junto a
Riscrivi le frasi

1. El probador estd junto a el ascensor.

(Il camerino é accanto all’ascensore.)
2. Latienda de ropa esté enfrente de el banco.

(Il negozio di abbigliamento é di fronte alla banca.)
3. Michaqueta esta fuera de el armario.

(La mia giacca é fuori dall'armadio.)
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3.Esercizi

1. Abbina gli elementi che hanno un significato correlato.

a. Probarse la cazadora 1. Sacarse el sombrero

b. Quitarse el sombrero 2. Ponerse la cazadora para probar
c. Llevar una gorra 3. Tener puesta una gorra

d. Fuera del probador 4. En el exterior del probador

a-2 b-1c-3d-4

2. Guida rapida all’'abbigliamento (ufficio e afterwork) (Audio disponibile nell’app)

Compila gli spazi vuoti: cazadora, blusa, junto, probarte, probador,
calcetines, elegante

Para una reuniéon con clientes se recomienda un estilo pero cémodo:
camisa o lisa, pantaléon oscuro y una ligera si hace
fresco. Evita ropa muy deportiva. Si llevas mocasines, puedes usar finos; en

verano, algunas personas prefieren llevarlos sin calcetines.

En la tienda del centro comercial puedes la ropa en el
Hay un espejo grande fuera del probador y una zona de accesorios ala

entrada: bufandas, pafiuelos y sombreros. Conserva el ticket para cambios; la prenda debe estar
sin usary con la etiqueta.

Per una riunione con i clienti si consiglia uno stile elegante ma comodo: camicia o blusa tinta unita, pantaloni scuri e
una giacca leggera se fa fresco. Evita un abbigliamento troppo sportivo. Se indossi i mocassini, puoi mettere calzini
sottili; in estate, alcune persone preferiscono indossarli senza calzini.

Nel negozio del centro commerciale puoi provarti i vestiti in camerino. C'¢ uno specchio grande fuori dal camerino e
una zona accessori vicino allingresso: sciarpe, foulard e cappelli. Conserva lo scontrino per eventuali cambi; il capo
deve essere inutilizzato e con l'etichetta.

1. Qué ropay accesorios recomiendan para una reunién con clientes y dénde puedes verte y probarte
la ropa en la tienda?

3. Ascolta il frammento audio e indica se le seguenti affermazioni sono vere o false.

Vero Falso
La mujer busca ropa para ir a trabajar. | |
La blusa le queda perfecta y por eso la compra. d |
Decide comprar una cazadora y también unos calcetines. O O
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4. Scegli la soluzione corretta

1.Hoy__ unabufanda elegante al lado del  (Oggi ho indossato una sciarpa elegante
probador para ver cémo combina con la cazadora. accanto al camerino per vedere come si abbina
alla giacca.)
a. llevaba b. he llevado c. llevé d. hellevar
2. Esta mafiana en el probador de la (Questa mattina mi sono vestito nel camerino
tienda y me he probado una blusa de moda. del negozio e ho provato una camicetta alla
moda.)
a. me he vestido b. me vesti ¢. me he vestido d. me vestia
3. Cuando trabajaba en esa oficina, esa chaqueta me (Quando lavoravo in quell'ufficio, quella giacca
elegante debajo de la cazadora. mi stava bene sotto la giacca a vento.)
a. quedaban b. quedaba ¢. ha quedado d. quedé

1. he llevado 2. me he vestido 3. quedaba

5. Leggi il dialogo e rispondi alle domande

Dependienta Hola, ;qué tal? El probador estd al fondo, a la derecha.
(Marta): (Ciao, come va? Il camerino é in fondo, a destra.)

Cliente (Luis):  Gracias. Me estoy probando una cazadora y una bufanda, pero no sé cudl me
queda mejor.
(Grazie. Sto provando una giacca e una sciarpa, ma non so quale mi stia meglio.)
Dependienta Aver, la cazadora te sienta bien y es bastante informal; la bufanda le da un
(Marta): toque mds elegante. ;La quieres de moda o algo mds cldsico?
(Vediamo: la giacca ti sta bene ed é piuttosto informale; la sciarpa da un tocco pit
elegante. La vuoi alla moda o qualcosa di pit classico?)
Cliente (Luis):  Para la oficina prefiero algo elegante, pero no muy serio. A veces llevo gorra,
pero hoy no.
(Per I'ufficio preferisco qualcosa di elegante, ma non troppo serio. A volte porto il
cappellino, ma oggi no.)
Dependienta Sies para la oficina, prueba a ponerte la bufanda con la cazadora. Y si te
(Marta): molesta, te la puedes quitar en un momento.
(Se é per l'ufficio, prova a mettere la sciarpa con la giacca. E se ti da fastidio, puoi
toglierla in un attimo.)
Cliente (Luis): Vale, me la pongo... Si, asi mejor. Me la llevo, gracias.
(Va bene, la metto... Si, cosi va meglio. La prendo, grazie.)

1. ¢Qué dos prendas se prueba Luis y por qué duda entre ellas?

2. ;Qué significa aqui “me queda mejor" y qué otra frase similar puedes usar?
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6. Rispondi alle domande usando il vocabolario di questo capitolo.

Normalmente llevo... porque es cémodo y tiene estilo. / Me pruebo... y me queda... / Estd fuera / bajo /
alrededor de...

1. Describe tu look favorito para ir al trabajo o a una reunién informal: ;qué ropa sueles llevar y por
qué?

2. Estas en una tienda y quieres probarte una prenda: ;qué te pruebas, como te queda y qué hay
dentro o fuera del probador (por ejemplo, la bufanda o la cazadora)?

7. WhatsApp

Hola, Laura  Soy Marta. El sdbado vamos a cenar por el cumple de Carlos y no sé
qué ponerme. ¢TU ya tienes look?

Quiero algo elegante pero comodo. Tengo una blusa y una cazadora negra, pero no
sé si combina. También pensaba en mocasines (con o sin calcetines).

¢:Me dices qué vas a llevar tu y qué me recomiendas?

Scrivi una risposta appropriata: Yo voy a llevar... porque... / Creo que tu blusa combina bien con...,
pero... / Si hace frio, puedes ponerte... debajo de...

. . Llevar (portare) Vestirse (vestirsi)  Quedar (stare) Ponerse (mettersi)
Verbi importanti

Pretérito perfecto  Pretérito perfecto  Pretérito imperfecto Pretérito imperfecto

yo he llevado me he vestido quedaba me ponia

ta has llevado te has vestido quedabas te ponias
él/ella/usted ha llevado se ha vestido quedaba se ponia
nosotros/nosotras hemos llevado nos hemos vestido quedabamos nos poniamos
vosotros/vosotras habéis llevado os habéis vestido  quedabais 0s poniais
ellos/ellas/ustedes han llevado se han vestido quedaban se ponian
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